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Tento nadvod na obsluhu je hlavhym prevadzkovym dokumentom uréenym pre technicky personal, personal tdrzby a obsluhu.

Navod obsahuje informacie o Ucele, technickych detailoch, principe ¢innosti, konstrukcii a inStalécii jednotky Valeo a
vSetkych jej modifikaciach.

Technicky a udrzbarsky persondl musi mat teoretické a praktické vzdelanie v oblasti ventilacnych systémov a musi byt
schopny pracovat'v sulade s pravidlami bezpecnosti na pracovisku, ako aj stavebnymi normami a normami platnymi na
uzemi krajiny.

POZORNE SI PRECITAJTE UZIVATELSKU PRIRUCKU PRED POSTUPOM S INSTALACIOU.
DODRZIAVANIE POZIADAVIEK PRIRUCKY ZABEZPECUJE SPOLAHLIVU PREVADZKU A DLHU ZIVOTNOST
JEDNOTKY. UCHOVAVAJTE UZIVATEL'SKU PRIRUCKU K DISPOZICII, KED JEDNOTKU POUZIVATE.
MOZNO BUDE POTREBNE ZNOVU SI PRECITAT INFORMACIE O SERVISE PRODUKTU.




Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo im nedala pokyny tykajlce sa pouzivania zariadenia.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s jednotkou nebudu
hrat.

Tento spotrebi¢ m6Zu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so
zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo su poucené o
pouZivani spotrebica bezpecnym spdésobom a rozumeju nebezpecenstvam.
zapojené.

Cistenie a uZivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti

bez dozoru.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.



Pripojenie k elektrickej sieti musi byt'vykonané cez odpajacie zariadenie,
ktoré je integrované do pevného elektroinstalacie v sulade s pravidlami
zapojenia pre projektovanie elektrickych jednotiek a ma oddelenie
kontaktov vo vSetkych pdloch, ktoré umoznuje Uplné odpojenie pri prepati
kategorie III. .

Ak je nap3jaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniu
bezpecnosti.

Nepripevnujte vyrobok k podpere pomocou lepidla alebo lepidiel. PouZivajte
iba spésob upevnenia uvedeny v «<Navode na pouZitie».

Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze je jednotka vypnuta

zZo siete.

Mali by sa prijat opatrenia, aby sa zabranilo spatnému prudeniu plynov do miestnosti z

otvorenych kominov alebo spotrebicov spalujicich palivo.



VSetky operacie popisané v tomto navode smie vykonavat'iba
kvalifikovany personal, riadne vySkoleny a kvalifikovany na

inStalaciu, elektrické pripojenie a udrzbu ventilacnych jednotiek.
NepokusSajte sa sami inStalovat produkt, pripojit ho k elektricke;j
sieti ani vykonavat udrzbu.

Bez Specialnych znalosti je to nebezpecné a nemozné. Pred
akoukolvek manipulaciou s jednotkou odpojte napajanie. Pri
inStalacii a prevadzke jednotky musia byt dodrzané vsetky
poZiadavky navodu na obsluhu, ako aj ustanovenia vSetkych
prislusnych miestnych a narodnych stavebnych, elektrickych a
technickych noriem a noriem.

Pred akymkolvek pripojenim, servisom, udrzbou a opravou
odpojte jednotku od napajania.

Pripojenie jednotky k elektrickej sieti povoli kvalifikovany elektrikar s
pracovnym povolenim pre elektrické jednotky do 1000 V po dékladnom
precitani tohto navodu na obsluhu.



Pred zacatim inStalacie skontrolujte, ¢i jednotka nema viditelné poSkodenie

obeZného kolesa, krytu a mriezky. Vo vnutri skrine nesmu byt Ziadne cudzie
predmety, ktoré by mohli poSkodit'lopatky obezného kolesa.

Pri montaZi jednotky sa vyhnite stlaceniu krytu! Deformacia
krytu mdze spbsobit' zaseknutie motora a nadmerny hluk.

Zneuzitie jednotky a akékolvek neopravnené Upravy nie su

povolené.

Nevystavujte jednotku nepriaznivym poveternostnym vplyvom (dazd, sinko
atd.). Prepravovany vzduch nesmie obsahovat prach ani iné pevné necistoty,
lepkavé latky alebo vlaknité materialy.

NepouZivajte jednotku v nebezpecnom alebo vybusnom prostredi
obsahujucom lieh, benzin, insekticidy atd.

Nezatvarajte ani neblokujte nasavacie alebo odsavacie otvory, aby ste zabezpecili G¢inné
prudenie vzduchu.

Nesadajte si na jednotku a nekladte na fiu predmety.

Informacie v tomto navode na obsluhu boli spravne v ¢ase
pripravy dokumentu.



Spolocnost'si vyhradzuje pravo kedykolvek upravit' technické
charakteristiky, dizajn alebo konfiguraciu svojich produktov tak,
aby zahrnali najnovsi technologicky vyvoj.

Nikdy sa nedotykajte zariadenia mokrymi alebo vihkymi rukami.

Nikdy sa nedotykajte jednotky, ked ste bosi.
PRED INSTALACIOU DALSICH EXTERNYCH ZARIADENI SI PRECITAJTE PRISLUSNE
POUZIVATELSKE PRIRUCKY.

ﬂ VYROBOK MUSI BYT LIKVIDOVANY SAMOSTATNE NA KONCI ZIVOTA.

NELIKVIDUJTE JEDNOTKU AKO NETRIEDENY DOMACI ODPAD
|




STRUCNY POPIS

Produkt je dvojrychlostny tlakovy ventilator pre odséavacie vetranie malych a stredne velkych domacich priestorov vykurovanych v
chladnom obdobi. V zakladnych modeloch sa rychlost ventilatora nastavuje manualne pomocou externého spinaca. Ventilator je mozné
namontovat na strop alebo na stenu s odvodom vzduchu do vetracej Sachty alebo kruhového vzduchovodu zodpovedajiceho priemeru.
Kazdy konkrétny model ventilatora sa liSi podla typu montaze:

— Valeo-E-montéz na stenu.

— Valeo-BP, Valeo-BF-zakrytd (zapustend montaZz na stenu) montaz.

— Valeo—zostava ventilatora ur¢end na instalaciu do predinstalovanéhoBP 80, BF 80.

TheValeo-BF, Valeo-BP Kspiiaju $pecialne poZiadavky poZiarnej bezpeZnosti a st navrhnuté tak, aby v pripade poZiaru zabranili prenikaniu dymovych
plynov do obsluhovanych priestorov cez vzduchové potrubie.

DORUCOVACIA SUPRAVA
Valeo-E Valeo-BP Valeo BP 80, BF 80
Valeo-BF

Zostava ventilatora, ks 1 1 -

Vetracia jednotka, ks - - 1 -
Puzdro, ks - - - 1
Sada spojovacich prvkov, ks 1 1 1 1
Montazna konzola, ks - 2 - 2
Karténova rozpera, ks - - - 1
Plastovy skrutkovag, ks (len 1 1 1 -
modely s casovacom)

Sada protihlukovych vloZiek 1 1 - -
Navod na pouZitie, ks 1 1 1 1
Baliaca krabica, ks 1 1 1 1




0zZNACOVACI KLUE

Valeo - BP L Hi-Tech 35/60 KT

|_I5a|§ie moznosti
T - ¢asovac
TR - uZivatelsky nastavitelny casovac
I - spinac preruSovanej prevadzky
H - snimac vlhkosti (2. rychlost) H1
- snimac vlhkosti (1. rychlost)
PozZiarna klapka: (pre Valeo-E, Valeo-BP) _-
Standardne bez poZiarnej klapky
K - poziarna klapka s triedou poZiarnej odolnosti EI90
Prietok vzduchu (m3/h) podla rychlosti
35/60, 35/100, 35/60/100, 60/100, 75/100
Dekorativny panel
_ - biely plast Hi-Tech -
prirodny hlinik
Pripojenie vzduchovych potrubi z inej

miestnosti: _ - nedostupné R - prava strand Fyfpva strana D -
puzdra spodna strana

_-bez obalu

E - nastenné puzdro BP -

plastové puzdro

BF - ohrfiovzdorny plast's poZiarnou odolnostou E90/160
Priemer hrdla




Konvencéné oznacenie puzdier preValeoFanusikovia

80 BFDK
|_Priemer hrdla

80 - pre sériovy ventilator Valeo

PoZiarna klapka: (pre BE, BP) _-

nie je k dispozicii

K - poZiarna klapka s triedou poZziarnej odolnosti EI90

Pripojenie vzduchovych potrubi z inej miestnosti: _

- nedostupné R - prava strana Typ pleedratrana D -
spodna strana

BP - plastové puzdro
BF - ohriovzdorny plast's poZiarnou odolnostou E90/160
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PREVADZKOVE POKYNY

Ventilator je urceny na pripojenie k jednofazovej sieti AC 220...240 V / 50 Hz. Stupen
ochrany proti pristupu k nebezpe¢nym ¢astiam a vniknutiu vody je IP55. Ventilator je
dimenzovany na prevadzku pri teplote okolia od +1°C do +40°C. Jednotka je
klasifikovana ako elektricky spotrebi€ triedy II.
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Jednotka s krytim proti pristupu k nebezpecnym €astiam a vniknutiu vody IP55 mdZe byt inStalovana v zéne 2
podla IEC 60364-7-701:2019.
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Celkové a spojovacie rozmery, vzhlad vyrobkov je zndzorneny na obr. 1-8. Valeo-
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MONTAZ A NASTAVENIE
Ventilator je moZné namontovat na strop alebo na stenu s odvodom vzduchu do vetracej Sachty alebo kruhového vzduchovodu
zodpovedajliceho priemeru. Priklad montaZe ventilatora je zndzorneny na Obr. 9-19.

montaz ventilatorov cez stenu s pridavnym privodnym potrubim je znazornena na obr. 20-21.

Valeo-EKroky instalacie ventilatora:

1.1. Oznacte a vyvrtajte otvor pre hrdlo vystupu ventilatora podla jedného zo 4 moznych variantov umiestnenia (obr. 22-25).

1.2. ZloZte predny panel (obr. 26).

1.3. Vyberte filter (obr. 27).

1.4. Uvolnite skrutku a snimte mriezku (obr. 28). Odstrarite vlozky pohlcujtce hluk (obr. 29).

1.5. Podla toho nainstalujte kryt ventilatora (obr. 22-25), oznacte otvory na upevnenie pomocou skrutiek (obr. 30).

1.6. Vyvitajte otvory pre hmozdinky a vloZte hmozdinky.

1.7. Namontujte kryt ventilatora spolu so Spiralou a pripevnite ho k montaznej ploche samoreznymi skrutkami (obr. 31).
1.8. Vykonajte kroky 1.2 az 1.4. v opacnom poradi.

Valeo-E KKroky instalécie ventilatora:

2.1. Oznatte a vyvrtajte otvor pre hrdlo vystupu ventilatora podla jedného zo 4 moZnych variantov umiestnenia (obr. 22-24).

2.2. Dokoncite kroky 1.2.a 1.4.

2.3. Poziarnu klapku vykyvu nastavte do montaznej polohy (obr. 32).

2.4. Oznacte otvory pre hmoZzdinky (obr. 33).

2.5. Vyvrtajte otvory pre hmoZzdinky a vioZzte hmoZdinky (obr. 34).

2.6. Protipoziarnu klapku zaistite samoreznymi skrutkami (obr. 35).

2.7. Otocte ventilator tak, aby sa zhodoval s montaznym otvorom krytu s montéznym otvorom timica vykyvu a oznacte otvory pre hmozdinky (obr. 36).
2.8. Otocte ventilator, aby ste sa dostali k oznaceniam, vyvrtajte otvory pre hmoZdinky a vloZte hmoZdinky (obr. 37).

2.9. Otocte ventilator a zarovnajte montazne otvory krytu a timica vykyvu a zaistite ventilator samoreznymi
skrutkami (obr. 38).

3.10. Vykonajte kroky 1.2 az 1.4. v opacnom poradi.
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Ventilatory Valeo-BP, Valeo-BF pozostavaju zValeozostava ventildtora aBP 80, BF 80zodpovedajlicim spésobom kryty

ventilatorov. Tieto ventilatory sa instaluji v dvoch fazach: najprv instalacia krytu a potom konecna instalécia:

+ plast’je instalovany pocas fazy plasta a jadra.

« kone¢nd instaldcia, ktora sa vykondva po montaznych pracach, zahffia instalaciuValeozostava ventilatora do BP 80, BF
80puzdro.

Ak chcete nainStalovatBP 80puzdro: 5.1.

Dokoncite kroky 1.2.a 1.4. *

5.2. Odstrarite zostavu ventilatora z krytu (obr. 39-40).*

5.3. Ohnite montaznu konzolu na potrebnu dizku podla skutoénych rozmerov steny a pripevnite ju k skrini ventildtora pomocou
skrutiek M4 dodanych s jednotkou (obr. 41-44).

5.4. Zavedte napéjaci kdbel do krytu ventilatora.

5.5. Vyplrite medzery medzi plaStom ventildtora a otvorom v stene maltou, tesniacou penou atd.

5.6. Po dokonceni montéze prikryte plast' karténovou rozpernou vloZkou, aby ste zabranili poSkodeniu alebo
znecisteniu pocas montaznych prac v priestore (obr. 45).

Ak chcete nainStalovatBF 80puzdro: 4.1.

Vykonajte kroky 3.1.a3.2. *

4.2.V stene Sachty vytvorte vybranie pre pl&st ventilatora (obr. 18).

4.3. Pripojte vzduchové potrubie k vystupu ventilatora.

4.4. Pred inStalaciou puzdra sa uistite, Ze ohfiovzdorny pruZinovy spatny ventilBF 80puzdro, ktoré bude
instalované vo vyklenku, sa uzavrie pri absencii pridenia vzduchu pod vplyvom pruZiny.

4.5. Nain3talujteBF 80puzdro do vybrania a upevnite ho maltou.

Napajaci kabel vedte cez vyvodku na zadnej strane krytu, minimalna dizka kabla od krytu by mala byt minimalne 250
mm. Puzdro je moZné namontovat aj na stenu alebo strop pomocou montaznych konzol (obr. 19).

4.6. Po dokonceni montazZe prikryte plast karténovou rozpernou vlioZkou, aby ste zabranili poSkodeniu alebo
znecisteniu pocas montaznych prac v priestore (obr. 45).

* Ak ste zakupili kryt samostatne a zostavu ventilatora samostatne, tieto kroky nemusite vykonavat.
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Na vykonanie konecnej in3talacieValeo-BP, Valeo-BFfanusikov, je potrebné urobit nasledovné:

5.1 Po dokonceni montaznych prac v priestore odstrante karténovu rozperu a nainstalujte juValeo-BP, Valeo-BFzostava ventildtora (obr.
47-48). Uchytenia umoZiiuji jemné nastavenie uhla mriezky vzhladom na kryt ventilatora pre vyrovnanie aj v pripade, Ze kryt nie je
vyrovnany (obr. 49).

AkBP 80, BF 80byvanie aValeozostavy ventilatora su dodavané samostatne, pri montazZi nie je potrebné ventilator
rozoberat. Vo vietkom ostatnom je zachovana postupnost’instalacie.

Pred inStalaciou ventildtora skontrolujte polohu spétnej klapky 2, ktord sa pri absencii pridenia
vzduchu musi vlastnou véhou uzavriet (obr. 56). Standardne poloha klapky spitného tahu
zodpoveda vystupnému hrdlu vpravo a hore. Ak je ¢ap po in3talacii nasmerovany dolava, vyberte
klapku spatného tahu z ¢apu 1, otocte klapku o 180° a vloZte ju do hrdla.

Umiestnenie spatnej klapky v pripade montaze na strop.

Pre zberné vzduchové potrubie pouzite ocelovti rdrku obdiznikového prierezu alebo $piralovo vinuté vzduchové potrubie. Pre
pripojovacie potrubie poutZite flexibilné vzduchové kanaly.
Menovity priemer pripojok vzduchového potrubia je 80 mm.

Ak je pripojovacie vzduchové potrubie skryté v tehlovej stene, malo by byt obalené samolepiacou PVC paskou, aby sa

zabranilo korézii spdsobenej maltou.
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MozZnosti inStalacie Valeo-BP
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MozZnosti inStalacie pre ventilatory s pridavnym privodnym hrdlom
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MozZnosti umiestnenia ventilatora vzhladom na steny a strop
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Kroky inStalacie Valeo-E




Kroky inStalacie Valeo-E K
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InStalacné kroky Valeo-BP, Valeo-BF
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PRIPOJENIE K ELEKTRICKE]) SIETI

Pripojenie ventilatora k elektrickej sieti:

- Kabel prevlecte cez vyvodku v zadnej €asti krytu (obr. 51);

- Odizolujte izolaciu a nechajte 3picky dlhé 7-8 mm;

- Odstrante kryt riadiacej jednotky (obr. 51);

- Dokoncite elektrické pripojenia podla schémy externych pripojeni (obr. 52, 53);
- Dréty upevnite poistnou sponou (obr. 51);

- Namontuijte ventildtor: namontuijte spat veko, filter atd.;

- Pripojte napéjacie napétie k ventilatoru.

Pripojenie ventilatorov

Valeo ... 35/60
Valeo ... 35/100
Valeo ... 35/60/100
Valeo ... 60/100
Valeo ... 75/100
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Schéma zapojenia zakladnych modelov ventilatorov

Valeo ... 35/60 Valeo ... 35/60/100; Valeo ... 75/100
Valeo ... 35/100
Valeo ... 60/100
N wenure
N o o
L S 1 = s 5
2 > o 0
we O o
wenure O
Oznacovaci klt¢: L - faza N - nulovy vodic S - externy spinac
Externy spinac S sluZi na nastavenie ventildtora na jednu z dostupnych rychlosti alebo na jeho manualine vypnutie.
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Schéma zapojenia pre modely ventilatorov s casovafom, nastavitelnym €asovacom, intervalovym spinacom alebo snimacom vihkosti

Valeo ... 35/60; Valeo ... 35/100; Valeo ... 60/100 Valeo ... 75/100
N S1
L L ’—/ LT O @)
L g\ o
N N O O

Kla¢ oznacenia: L - faza N - neutral LT - vedenie pre prepnutie ventildtora na maximalne otacky S, S1, SB - externy spinac

Ventilator pracuje rychlostou 1, ked je spinac SB zatvoreny alebo vypnuty, ked je otvoreny.

Doska s obvodmi ¢asovacaValeo ... 75/1000bsahuje DIP prepinac, ktory ovlada pociatocny stav ventilatora.

]

ODN

Rezim 1
D D D VVYPNUTE—polohe, ventiltor je na zatiatku vypnuty.

Rezim 2
D U U VON—umiestnite ventilator spociatku na nizku rychlost.
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ALGORITHM PREVADZKY ELEKTRONIKY

T- Casovac
Ventilator sa zapina na 2. rychlost' manudlne externym spinatom S1 paralelne s osvetlenim, s oneskorenim vypnutia 50 sekind.
Ked sa externy spinac S1 vrati do vychodiskovej polohy, ventilator sa vypne po 6-minttovom oneskoreni ¢asovaca.

TR — uZivatelsky nastavitelny Easova&

Ventilator sa prepina na 2. rychlost manudlne externym spinacom S1 paralelne s osvetlenim. Cas

oneskorenia sa nastavuje v rozsahu 0-150 sekiind pomocou interného ovladaca.

Cas dobehu ¢asovata po vypnuti spinaca S1 sa nastavuje v rozsahu 2-30 minGt pomocou interného ovladaca.

I-sintervalovym prepinatom

Ventilator beZi s periodickou aktivaciou 2. rychlosti.

Interval medzi zapnutim je nastaveny internym ovlddacom a pohybuje sa od 0,5 do 15 hodin.

Kazdy cyklus trva 10 mindat. MoZno manualne aktivovat externym spinac¢om S1 st¢asne so svetlami (s 50-sekundovym
oneskorenim aktivacie). Ked je spinac¢ S1 v polohe OFF, ventilator sa vrati do pévodného stavu.

H - snimac vihkosti

Ventildtor sa prepne na rychlost 2, ked relativna vihkost v miestnosti dosiahne urcitd droveri.

Prah vlhkosti je moZné nastavit'v rozsahu 60 % az 90 %. Ventilator sa vypne, ked relativna vihkost klesne 0 10 %
pod prednastavenu hranicu.

Ventilator sa zapina na 2. rychlost externym spinacom S1 paralelne s osvetlenim, pricom oneskorenie zapnutia je 50
sekund a doba oneskorenia vypnutia po vypnuti S1 je nastavend vnutornym ovladacom a je medzi 2 a 30 mindtami.

H1 - so snimacom vlhkosti

Ventilator sa zapne na 1. rychlost, ked sa zvySi GUroven relativnej vlhkosti v miestnosti.

Prah vihkosti je nastavitelny od 60 % do 90 %. Vypne sa, ked nastavena relativna vihkost klesne o 10 %.

Ventilator sa zapina na 2. rychlost externym spinatom S1 paralelne s osvetlenim, pricom oneskorenie zapnutia je 50
sekind a doba dobehu po vypnuti S1 je nastavena internym regulatorom a je

od 2 do 30 minut.
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NASTAVENIE CASOVACA A SNIMACA VLHKOSTI

NEPOUZIVAJTE KOVOVY SKRUTKOVAC, N6z ATD. NA UPRAVU
OPERACIE, ABY NEPOSKODILI DOSKU

Pozor! Obvod riadiacej dosky je pod napatim!
Pred akymkolvek nastavovanim odpojte ventildtor od napajania. Ventilator je dodavany so Specidlnym plastovym skrutkovacom
na Upravu nastaveni. PouZiva sa na zmenu nastavenia ¢asovaca alebo prahu snimaca relativnej vihkosti.

Ak chcete nastavit oneskorenie asovaca, otocte gombikom potenciometraT(T1)v smere hodinovych ruciciek na zvy3enie oneskorenia Casovaca alebo proti smeru hodinovych ruciciek na
znizenie (obr. 54-56).
Ak chcete nastavit' prah vlihkosti, oto¢te gombikom potenciometraHproti smeru hodinovych ruciciek na zvySenie prahu alebo v smere hodinovych

ruciciek na jeho zniZenie (obr. 56).

VariantaTR(Obr. 54):
T1-nastavenie ¢asu oneskorenia zapnutia (od 0 do 150 sekund).
T-nastavenie ¢asu oneskorenia vypnutia po deaktivacii (od 2 do 30 minut).

javariant (obr. 55):
T—nastavenie ¢asovaca intervalu (od 30 mindt do 15 hodin).

VariantaH(1)(Obr. 56):

T-nastavenie asu oneskorenia vypnutia po deaktivacii (od 2 do 30
minut). H-nastavenie prahu snimaca vihkosti (od 60 % do 90 %).
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TECHNICKA UDRZBA

Technicka udrzba zahfia pravidelnt vymenu filtra a Cistenie povrchov ventildtora od prachu a necistot. Lopatky obezného

kolesa vyZzaduju dokladné Cistenie kazdych 6 mesiacov.

Filter je potrebné vymenit podla potreby, najmenej v3ak kazdych 6 mesiacov. Ak chcete

vymenit filter:

» Odpojte ventilator od elektrickej siete (Obr. 57).

+ Odstrante filter vykonanim krokov 1.2 a 1.3 alebo 2.2. az 2.4 v Casti «InStalacia a nastavenie».

* Vymerite filter a znovu zostavte ventilator v opa¢nom poradi.

« Pripojte ventilator k elektrickej sieti (obr. 60). Na

Cistenie povrchu ventilatora od prachu a necistot:

» Odpojte ventilator od elektrickej siete (Obr. 57).

+ Odstrante veko vykonanim krokov 1.2. a 1.3 alebo 2.2. az 2.4 v €asti «In3talacia a nastavenie».

+ Odskrutkujte samorezné skrutky, ktoré zaistuju posuvny kryt, stla¢enim uvolnite vystupky a vyberte posuvny kryt (obr. 58).
« Otocte Spirélu o 180°, aby ste sa dostali k turbine a odstrarite usadeniny necistét pomocou makkej kefy alebo stlaceného vzduchu (obr. 59).
+ Ventiladtor namontujte v opa¢nom poradi a znova ho pripojte k elektrickej sieti (obr. 60).

POZOR! Zabrafite poliatiu elektrickych komponentov tekutinou!
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Ked je jednotka pripojend k napajaniu
siet, ventilator sa neotaca a nereaguje
na Ziadne ovladacie prvky.

Nizky prietok vzduchu.

ZvySeny hluk, vibracie.

Mozné dovody

Ziadne napéajanie.

Porucha interného pripojenia.
Vetraci systém je upchaty.
ObeZné koleso je upchaté.

Ventilator nie je dobre zaisteny alebo nie je

spravne namontované.

Vetraci systém je upchaty.

PREDPISY PRE SKLADOVANIE A PREPRAVU

« Jednotku skladujte v origindlnom baleni od vyrobcu v suchom uzavretom vetranom priestore s teplotnym rozsahom
od +5 °C do + 40 °C a relativnou vlhkostou do 70 %.
« Skladovacie prostredie nesmie obsahovat agresivne vypary a chemické zmesi spésobujice koréziu, izolaciu a

deformdciu tesnenia.

RieSenie problémov
Uistite sa, Ze napajacie vedenie

je spravne pripojené, inak
odstrarite chybu pripojenia.

Kontaktujte Predajcu.

Vycistite ventilatny systém.

Vycistite obeZné koleso.
RieSenie problémov s chybou instalacie.

Vycistite ventilacny systém.

» Na manipuldciu a skladovanie pouZzivajte vhodné zdvihacie zariadenia, aby ste predisli moZznému poskodeniu jednotky.

» DodrZujte manipulacné poziadavky platné pre konkrétny typ nakladu.

+ Jednotku je mozné prepravovat'v origindlnom obale akymkolvek sp6sobom prepravy za predpokladu néleZitej ochrany pred zrazkami a
mechanickym poskodenim. Zariadenie sa smie prepravovat iba v pracovnej polohe.

+ Pocas nakladania a vykladania sa vyhybajte ostrym tderom, Skrabancom alebo hrubému zaobchadzaniu.

* Pred prvym zapnutim po preprave pri nizkych teplotach nechajte jednotku zohriat' na prevadzkovu teplotu

asponi 3-4 hodiny.

36



ZARUKA VYROBCU

Vyrobok je v stlade s normami a tandardmi EU o nizkonapéatovych smerniciach a elektromagnetickej kompatibilite.
Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok je v stlade s ustanoveniami smernice o elektromagnetickej kompatibilite (EMC)
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU, Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o nizkom napéti (LVD) 2014/35/
EU a oznacovanie CE Smernica Rady 93/68/EHS. Tento certifikét je vydany po teste vykonanom na vzorkach vy3sie
uvedeného produktu.

Vyrobca tymto zarucuje normalnu prevadzku jednotky po dobu 60 mesiacov od ddtumu maloobchodného predaja za
predpokladu, Ze pouZivatel dodrZi predpisy tykajlce sa prepravy, skladovania, inStalacie a prevadzky. Ak sa v priebehu
zarucnej doby prevadzky vyskytnu poruchy pocas prevadzky jednotky vinou vyrobcu, ma uZivatel narok na bezplatné
odstranenie vsetkych poruch vyrobcom prostrednictvom zarucnej opravy vo vyrobe. Zaru¢na oprava zahffia prace
Specifické pre odstranenie poruch v prevadzke jednotky, aby sa zabezpecilo jej pouZitie pouZivatelom v ramci zarucnej
doby prevadzky. Poruchy sa odstraruju vymenou alebo opravou komponentov jednotky alebo Specifickej ¢asti takéhoto
komponentu jednotky.

Zarucna oprava nezahfia:

* beZna technicka udrzba

+ in3talacia/demontaz jednotky

« nastavenie jednotky

Aby mohol pouZivatel vyuZit zadru¢nu opravu, musi poskytnut jednotku, pouZivatelskd prirucku s peciatkou datumu ndkupu a
platobné doklady potvrdzujlice ndkup. Model jednotky musi zodpovedat modelu uvedenému v pouZivatelskej prirucke. Pre
zarucny servis kontaktujte Predajcu.

Zaruka vyrobcu sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

* PouZivatel neodoslal jednotku s celym balikom dodévky, ako je uvedené v pouZzivatelskej prirucke, vratane dodania s
chybajdcimi komponentmi, ktoré pouZivatel predtym demontoval.

* Nezhoda modelu jednotky a znacky s informaciami uvedenymi na obale jednotky av navode na pouZitie.

* Neschopnost uZivatela zabezpecit v€asnu technickd Gdrzbu jednotky.

+ VonkajSie poskodenie krytu jednotky (okrem vonkajSich Gprav potrebnych na indtalaciu) a vnitornych komponentov
spdsobené pouZivatelom.

* Prepracovanie alebo technické zmeny jednotky.
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+ Vymena a pouZivanie akychkolvek zostav, dielov a komponentov, ktoré nie st schvélené vyrobcom.

* ZneuZzitie jednotky.

+ PoruSenie predpisov na instaléciu jednotky zo strany uZivatela.

* Porusenie predpisov o ovladani jednotky zo strany pouzivatela.

* Pripojenie jednotky k elektrickej sieti s inym napatim, ako je uvedené v uZivatelskej prirucke.
+ Porucha jednotky v dosledku prepétia v elektrickej sieti.

« Svojvolna oprava jednotky pouZivatefom.

* Opravy jednotky akymikolvek osobami bez povolenia vyrobcu.

* Uplynutie zéru¢nej doby jednotky.

+ PoruSenie prepravnych predpisov jednotky zo strany pouZivatela.

* Porusenie predpisov o skladovani jednotky zo strany pouzivatela.
* Nespravne €iny vo¢i jednotke spachané tretimi stranami.

* Rozpad jednotky v désledku okolnosti neprekonatelnej sily (poZiar, povoderi, zemetrasenie, vojna, nepriatelské akcie akéhokolvek druhu,

blokady).

« Chybajtce tesnenia, ak st uvedené v pouzivatelskej prirucke.

+ Neposkytnutie pouZivatelskej prirucky s peciatkou dadtumu zakipenia jednotky.
+ Chybajlice platobné doklady potvrdzujlce nakup jednotky.

-

DODRZIAVANIE TIETO UVEDENYCH PREDPISOV ZABEZPECI DLHY A BEZPROBLEMOVY
PREVADZKA JEDNOTKY

-

A
A

ZARUCNE NAROKY POUZIVATELA BUDU POSKYTOVANE PRESKUMANIU LEN PO PREDLOZENI
JEDNOTKY, PLATOBNEHO DOKLADU A UZIVATELSKEJ PRIRUCKY S PECIATKOU DATUMU NAKUPU
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Peciatka inSpektora kvality

Datum vyroby
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